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EFTA-STOFNANIR

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA

AKVORDUN EFTIRLITSSTOFNUNAR EFTA 2003/EES/16/01
nr. 272/02/COL
fra 18. desember 2002

um bridju breytingu 4 starfsreglum Eftirlitsstofnunar EFTA ()

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA HEFUR, ,,Stjornarradid skal vid opinber storf sin njota adstodar
fjogurra deilda, nanar tiltekid tveggja stjornardeilda,
med hlidsjon af samningnum milli EFTA-rikjanna um stofnun laga- og stjornarradsskrifstofu og stjérnsysludeildar.«

eftirlitsstofnunar og domstols, einkum 13. gr.,
2. Akvadi21. gr. hljodi:
me0 tilliti til starfsreglna Eftirlitsstofnunar EFTA,
,,Geti framkvaemdastjori ekki sinnt storfum sinum
og ad teknu tilliti til eftirfarandi: eda sk?/ldum skal l:.ﬁg-ra settur embettismadur fség
embattismenn, i peirri r6d sem framkvaemdastjori

. , tilgreinir, annast pau nema stjornarradid akvedi annad.*
Naudsynlegt er ad gera akvednar breytingar a starfsreglum g b L

tofnunarinnar. ,
stomunarnnar 3. Akvoroun pessi 50last gildi 1. jandar 2003.
SAMPYKKT AKVORDUN PESSA: 4. Akvordun essi, sem telst fullgild 4 ensku, skal birt

) i EES-deild og EES-viobeti vid Stjornartidindi
1. I stad fyrstu malsgreinar 2. gr. komi eftirfarandi: Evrépubandalaganna.

Gjort 1 Brussel 18. desember 2002

Fyrir hond Eftirlitsstofnunar EFTA

Einar M. Bull Niels Fenger
forseti framkveemdastjori

(") Sampykkt af Eftirlitsstofnuninni 7. jantar 1994 med &kvordun
nr. 1/94/COL (Stjtid. EB L 113, 4.5.1994, bls. 19 og EES-vidbatir vid
Stjtid. EB nr. 6, 4.5.1994), eins og peim var fyrst breytt med akvordun
18/95/COL fra 17. mars 1995 og annad sinn med akvordun 71/95/COL
fra 5. jali 1995.
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AKVORDUN EFTIRLITSSTOFNUNAR EFTA

2003/EES/16/02

nr. 177/02/COL

fra 30. oktober 2002

um starfssvio skyrslufulltria i tilteknum samkeppnismalum

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveedio (1),
einkum 55. gr.,

med hlidsjon af samningnum milli EFTA-rikjanna um stofnun
eftirlitsstofnunar og domstols (%), einkum 13. og 14. gr.,

a0 hofou samradi vid EFTA-rikin,

a0 hofou samradi vio framkvaemdastjorn Evropubandalaganna,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

Réttur malsadila og réttur pridju adila i samkeppnismalum til
a0 skyra fra sjonarmidum sinum adur en lokadkvordun er tekin
sem vardar hagsmuni peirra er grundvallarregla i EES-rétti.

Kvedid er a um pennan rétt i [V., XIII. og XIV. kafla i bokun 4
vid samninginn um eftirlitsstofnun og doémstal.

Eftirlitsstofnun EFTA ber a0 tryggja ad pessi réttur sé tryggdur
vid medferd samkeppnismala.

bvi ber ad fela umsjon malsmedferdar i hendur 6hadum
adila sem hefur reynslu af samkeppnismalum og sem sokum
radvendni sinnar studlar ad pvi ad hun fari fram 4 6hlutdraegan,
skyran og skilvirkan hatt.

Til ad tryggja sjalfsteedi skyrslufulltria er rétt ad peir séu, hvad
stjornsyslu vardar, i tengslum vid pann stjérnarmann sem fer
med samkeppnismal.

Starfssvid skyrslufulltrua i samkeppnismalum ber ad mota a
pann hatt ad réttur adila til ad tala mali sinu sé tryggdur allan
timann medan 4 malsmedferd stendur.

bessi akvoroun hefur ekki ahrif 4 almennar reglur um adgang
a0 skjolum 1 vorslu Eftirlitsstofnunar EFTA.

(") Hér 4 eftir kalladur EES-samningurinn.

(®) Hér 4 eftir kalladur samningurinn um eftirlitsstofnun og domstol.

SAMPYKKT AKVORDUN PESSA:

1. gr

Eftirlitsstofnun EFTA skal, pegar porf krefur vegna
malsmedferdar i samkeppnismalum, tilnefna einn eda fleiri
skyrslufulltraa (hér & eftir kalladur ,,skyrslufulltrai), sem
eiga ad tryggja ad réttur vidkomandi til ad tala mali sinu sé
virtur i samkeppnismalum sem stofnunin hefur til medferdar
samkvamt 53., 54. og 57. gr. EES-samningsins (3).

2. gr.

1. Til a0 gera hl¢ a storfum skyrslufulltraa, binda enda &
skipunartima hans eda flytja hann til i starfi, an tillits
til hvernig ad pvi er stadid, parf rokstudda akvordun
stjornarradsins.

2. Skyrslufulltrai skal starfa sjalfstett og tengjast peim
stjornarmanni innan stjornarrddsins sem ber abyrgd

a4 samkeppnismalum (hér a eftir kalladur ,,abyrgur
stjornarmadur®).

3. Geti skyrslufulltrii ekki sinnt storfum sinum skal abyrgur
stjornarmadur, eftir pvi sem vid 4 og ad hofou samradi
vid skyrslufulltria, tilnefna annan embettismann, sem
ekki hefur komid ad vidkomandi mali, til a0 annast
skyldustorf skyrslufulltraa.

3. gr.

1. Vid skyldustorf sin skulu skyrslufulltroar taka mid af
porfinni fyrir skilvirka beitingu samkeppnisreglna i
samreemi vid gildandi EES-16g og peer meginreglur sem
melt er fyrir um af EFTA-démstolnum (%) og domstol
Evrépubandalaganna 4 fyrsta domstigi.

(®) Eftirlitsstofnun EFTA og framkvamdastjorn Evrépubandalaganna skipta

med sér heimild til a0 medhondla einstok mal sem falla undir 53. og 54. gr.
EES-samningsins samkveemt dkveedum 56. gr. EES-samningsins. Eingéngu
onnur stofnunin hefur heimild til ad annast tiltekid mal.

() 1 6. gr. EES-samningsins er kvedid 4 um ad ,med fyrirvara um
proun domsurlausna i framtidinni ber vid framkvemd og beitingu
akvada samnings pessa ad tilka pau i samreemi vid urskurdi domstols
Evropubandalaganna sem mali skipta og kvednir hafa verid upp fyrir
undirritunardag samnings pessa, p6 ad pvi tilskildu ad pau séu efnislega
samhljoda samsvarandi reglum stofnsattmala Efnahagsbandalags Evropu
og stofnsattmala Kola- og stalbandalagsins og gerdum sem sampykktar
hafa verid vegna beitingar pessara tveggja sattmala“. Ad pvi er vardar
urskurdi sem mali skipta og kvednir hafa verid upp eftir undirritunardag
EES-samningsins, leidir af 2. mgr. 3. gr. samningsins um eftirlitsstofnun
og domstol ad Eftirlitsstofnun EFTA og EFTA-domstollinn skuli taka
tilhlydilegt tillit til peirra meginreglna sem meelt er fyrir um i peim.
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2. Sa framkvamdastjori sem fer med samkeppnismal skal
skyra skyrslufulltria fra proun malsmedferdar allt par til
drog ad akvordun er 16g0 fyrir abyrgan stjornarmann.

3. Skyrslufulltria er heimilt ad koma athugasemdum vid
allar spurningar sem vakna i sambandi vid medferd
samkeppnismala, sem Eftirlitsstofnun EFTA a frumkvaeoi
a0, a framfeeri vid abyrgan stjornarmann.

4. gr

1. Skyrslufulltriar skulu skipuleggja og leida skyrslugjofina,
sem kvedid er 4 um i akvaeedum til framkvemdar a 53.,
54. og 57. gr. EES-samningsins, i samraemi vid 5. til 13.
gr. pessarar akvordunar.

2. Akvadin sem visad er til i 1. mgr. er ad finna i:

a) IV. kafla 1 békun 4 vid samninginn um
eftirlitsstofnun og domstol,

b) XIV. kafla i bokun 4 vid samninginn um
eftirlitsstofnun og domstol.

5. gr

Skyrslufulltrai skal tryggja ad rétt sé stadid ad skyrslugjof
og studla ad pvi ad sjalf skyrslugjofin og allar akvardanir
sem teknar eru i kjolfarid séu ohlutdregar. Vid undirbining
4 drogum a0 akvorounum Eftirlitsstofnunar EFTA skal
skyrslufulltrai einkum leitast vid ad tryggja ad tilhlydilegt tillit
sé tekid til allra stadreynda sem skipta mali, hvort sem par
eru hagstedar eda dhagstadar fyrir viokomandi adila, par med
taldar stadreyndir malsins vardandi alvarleika hvers brots.

6. gr.

1. Beidnir fra pridju adilum um ad fa ad tala mali sinu,
hvort sem um er ad rada einstaklinga, fyrirteki eda
samtdk einstaklinga eda fyrirtaekja, skulu lagdar fram
skriflega, dsamt skriflegri yfirlysingu par sem greint er
fra hagsmunum umsakjanda med tilliti til nidurstodu
malsmedferdarinnar.

2. Akvardanirum hvort pridju adilar fa ad talamali sinu skulu
teknar ad hofou samradi vid pann framkvaemadastjora sem
fer med samkeppnismal.

3. Eftalid er a0 umsakjandi hafi ekki synt fram 4 ad hann
hafi naegilegra hagsmuna ad gata til ad tala mali sinu,
pa skal honum tilkynnt skriflega fra asteedum slikrar
nidurstodu. Vidkomandi skal veittur akvedinn frestur til
a0 leggja fram frekari skriflegar athugasemdir.

7. gr.

1. Beidnir um ad fa ad tala mali sinu med munnlegri
skyrslugjof skulu lagdar fram i skriflegum athugasemdum

umsakjanda vid bréfum sem Eftirlitsstofnun EFTA hefur
sent honum.

2. Bréfin sem visad er til i 1. mgr. eru:

a) tilkynningar um athugasemdir,

b)  bréf par sem pridja adila, sem hefur synt fram a
a0 hann hafi negilegra hagsmuna ad gata til ad
fa ad tala mali sinu, er bodid ad gera skriflegar
athugasemdir,

¢)  bréfpar sem kvartanda er tilkynnt ad Eftirlitsstofnun
EFTA telji ekki naegar astedur liggja fyrir til ad
komast ad nidurstodu um brotlegt atheefi og par sem
kvartanda er bodio ad leggja fram frekari skriflegar
athugasemdir.

3. Akvardanir um hvort adilar f4 ad gefa munnlega skyrslu
eru teknar ad hofou samradi vid pann framkvemdastjora
sem fer med samkeppnismal.

8. gr.

1. Ef einstaklingur, fyrirteeki eda félag einstaklinga eda
fyrirteekja, sem hefur fengio eitt eda fleiri bréf sem um
getur 1 2. mgr. 7. gr. pessarar akvordunar, hefur astedu til
a0 @tla ad Eftirlitsstofnun EFTA hafi i forum sinum skjol
sem hann hefur ekki haft adgang ad og ad pessi skjol séu
naudsynleg til pess ad hann geti raunverulega nytt sér
réttinn til ad tala mali sinu, getur hann sott um adgang ad
pessum skjélum med rokstuddri beidni.

2. Rokstudd akvordun um hverja slika beidni skal tilkynnt
peim einstaklingi, fyrirteeki eda félaginu sem lagdi fram
beidnina og 6llum 60rum einstaklingum, fyrirteekjum eda
félogum sem malsmedferdin vardar.

9. gr

Ef birta 4 upplysingar sem kunna ad heyra undir vidskiptaleynd
fyrirtaekis, skal pvi tilkynnt skriflega um pessa fyriraetlun og
asteour tilgreindar. Vidkomandi fyrirtaeki skal veittur dkvedinn
frestur til ad leggja fram frekari skriflegar athugasemdir.

Ef viokomandi fyrirtaeki leggst gegn pvi ad upplysingarnar séu
latnar 1 té, en talid er ad peer falli ekki undir upplysingavernd og
pvi sé heimilt ad birta peer, pa skal greina fra peirri nidurstoou i
rokstuddri akvordun sem tilkynnt skal vidkomandi fyrirtacki. {
akvorduninni skal tilgreina hvenaer upplysingarnar verda birtar.
Ekki ma birta upplysingar fyrr en a.m.k. einni viku eftir slika
tilkynningu.

Fyrsta og onnur malgrein gildir ad breyttu breytanda um birtingu
upplysinga 1 EES-deild Stjornartidinda Evropubandalaganna
og EES-vidbaeti vid Stjornartioindi Evropubandalaganna.
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10. gr.

Ef einstaklingur, fyrirtaeki eda félag einstaklinga eda fyrirteekja,
telur ad fresturinn, sem hann feer til ad svara bréfinu sem um
getur i 2. mgr. 7. gr. pessarar akvordunar, sé of stuttur, er
viokomandi heimilt, innan pess frests sem upphaflega var
veittur ad sekja um framlengingu & honum med rokstuddri
beidni. Kvartanda skal tilkynnt skriflega um hvort ordid hefur
verid vid beidninni.

11. gr.

Til ad tryggja fullnaegjandi undirbuning fyrir skyrslugjof og
sér i lagi ad skyra malavexti svo sem framast er kostur, er
skyrslufulltraa heimilt, eftir atvikum og ad hofou samradi vid
framkveemdastjorann sem fer med samkeppnismal, ad utvega
peim adilum sem bodid er til skyrslugjafar lista yfir spurningar
sem hann oskar eftir ad heyra alit peirra a fyrirfram.

[ pessu skyni og ad hofou samradi vid framkvaemdastjorann
sem fer med samkeppnismal er skyrslufulltrua heimilt ad halda
fund med peim adilum sem bodid er til skyrslugjafar, og ef vid
a, starfsmonnum Eftirlitsstofnunar EFTA til ad undirbua sjalfa
skyrslugjofina.

Skyrslufulltriia er einnig heimilt ad fara fram a fyrirfram
skriflega tilkynningu um meginefni fyrirhugaora yfirlysinga
fra einstaklingum sem peir adilar sem bodadir eru til
skyrslugjafar hafa lagt til ad gefi skyrslu.

12. gr.

1. AQ hofou samradi vid framkvaemdastjora sem fer med
samkeppnismal skal skyrslufulltrii dkveda stad og stund
fyrir skyrslugjof og hversu lengi hun skuli vara. Ef fario
er fram 4 frestun skal skyrslufulltrai akveda hvort hann
verdur veittur.

2. Skyrslufulltrai ber ad 6llu leyti abyrgd 4 framkvaemd
skyrslugjafar.

3. Skyrslufulltrai skal dkveda hvort heimilt er ad leggja
fram ny gbgn medan a skyrslugjof stendur, hvada adilar
skuli gefa skyrslu fyrir hond vidkomandi adila og hvort
vidokomandi adilar skulu gefa skyrslu hver fyrir sig eda i
vidurvist annarra adila sem eru vidstaddir skyrslugjof.

4. Til ad tryggja rétt vidokomandi til ad tala mali sinu
er skyrslufulltraa heimilt, eftir pvi sem vid 4 og ad
hofou samradi vid framkvemdastjora sem fer med
samkeppnismal, ad veita einstaklingum, fyrirtekjum og
félogum einstaklinga og fyrirtaekja kost 4 ad leggja fram
frekari skriflegar athugasemdir ad afstadinni munnlegri
skyrslugjof. Skyrslufulltrai skal dkveda frestinn fyrir
framlagningu slikra athugasemda. Eftirlitsstofnun EFTA
ber ekki skylda til ad taka skriflegar athugasemdir sem
berast eftir pann frest til greina.

13. gr.

1. Skyrslufulltrti skal skyra abyrgum stjornarmanni fra
skyrslugjofinni og peim alyktunum sem hann hefur
dregid af henni hvad vardar réttinn til ad tala mali
sinu. Athugasemdir i pessari skyrslu skulu varda atridi
er luta ad malsmedferdinni, ad medtalinni birtingu a
upplysingum og adgangi ad gégnum, sem og frestinum
til ad svara tilkynningu um athugasemdir og réttri
framkveemd munnlegrar fyrirtoku.

Eintak af skyrslunni skal afhent framkvamdastjora sem
fer med samkeppnismal.

2. Auk skyrslunnar sem um getur i 1. mgr. er skyrslufulltria
heimilt ad gera athugasemdir um frekari framvindu
malsmedferdar. Slikar athugasemdir geta medal annars
tekid til pess hvort frekari upplysingar eru naudsynlegar,
hvort afturkalla eigi tiltekin andmeeli eda tilkynna eigi um
frekari andmeeli.

14. gr.

Skyrslufulltriia er heimilt, eftir atvikum, ad gefa skyrslu um
hlutleegni allra rannsékna sem gerdar eru til ad meta ahrif
a samkeppni af peim skuldbindingum sem lagdar eru til i
tengslum vid malsmedferd sem hafin er af Eftirlitsstofnun
EFTA vid beitingu dkvadanna sem um getur i 1. gr. pessarar
akvordunar. betta tekur einkum til val 4 adilum sem eru
yfirheyrdir og adferdanna sem eru notadar.

15. gr

Skyrslufulltrii skal, & grundvelli draga ad akvordun sem a
a0 leggja fyrir radgjafarnefndina, sem komid var 4 fot med
tilliti til 53., 54. og 57. gr. EES-samningsins, i vidkomandi
mali, skrifa lokaskyrslu um hvort rétturinn til ad tala mali sinu
hefur verid virtur, eins og um getur i 1. mgr. 13. gr. pessarar
akvordunar. T pessari skyrslu skal einnig metid hvort drogin
ad akvorduninni fjalla eingdngu um andmeli sem adilunum
hefur verid gefinn kostur a ad tja sig um og eftir atvikum hvort
rannsoknin sem um getur i 14. gr. pessarar akvordunar hefur
farid fram & ohlutdreegan hatt.

Lokaskyrslan skal 16gd fram fyrir pann stjornarmann og
framkvamdastjora sem fara med samkeppnismal. Henni
skal komid & framferi vid rétt yfirvold i EFTA-rikjunum og
vid framkvaemdastjorn Evropubandalaganna i samremi vid
samstarfsakvaedin sem um getur i bokun 23 og 24 vid EES-
samninginn.

16. gr.

1. Lokaskyrsla skyrslufulltraa skal fylgja drogunum ad
akvorduninni sem 16g0 er fram fyrir stjornarradid til
a0 tryggja ad pegar pad tekur akvordun i einstaka mali,
hafi pad allar upplysingar sem mali skipta um medferd
malsins og um hvort réttur vidkomandi til ad tala mali
sinu hefur verid virtur.
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2. Skyrslufulltria er heimilt ad gera breytingar a
lokaskyrslunni i 1josi hvers kyns breytinga 4 drogunum
a0 akvordunina bar til stjornarradid tekur akvordun.

3. Eftirlitsstofnun  EFTA  skal koma lokaskyrslu
skyrslufulltria, asamt akvorduninni, a framfaeri vid
pba sem akvorduninni er beint til. Hun skal birta
lokaskyrslu skyrslufulltraa i EES-deild Stjornartidinda
Evrépubandalaganna og EES-vidbaeti vid Stjornartidindi
Evropubandalaganna, asamt akvorduninni, ad teknu
tilliti til réttmetra hagsmuna fyrirteekjanna ad pvi er
vardar verndun vidskiptaleyndarmala peirra.

1.
Akvordun pessi sem telst fullgild 4 ensku skal birt { EES-deild

Stjérnartidinda Evrépubandalaganna og EES-vidbati vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

II1.

EFTA-rikjunum skal til upplysingar sent eintak af
akvorduninni.

IV.

Framkvamdastjorn Evropubandalaganna skal til upplysingar
sent eintak af akvorduninni.

Gjort i Brussel, 30. oktober 2002.

Fyrir hond Eftirlitsstofnunar EFTA

Einar M. Bull
forseti

Hannes Hafstein
stjornarmadur
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EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

27.3.2003

AKVORDUN EFTIRLITSSTOFNUNAR EFTA

2003/EES/16/03

nr. 244/02/COL

fra 11. desember 2002

um breytingu 4 akvoroun Eftirlitsstofnunar EFTA nr. 71/94/COL fra 27. jini 1994 um
stoou Noregs med tilliti til idradreps og veirublzedingar og um ao fella ur gildi Akvoroun
Eftirlitsstofnunar EFTA nr. 159/98/COL fra 25. juni 1998

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evrépska efnahagssvadid
(hér & eftir kalladur EES-samningurinn), einkum 109 gr. og
bokun 1,

med hlidsjon af samningnum milli EFTA-rikjanna um stofnun
eftirlitsstofnunar og domstols, einkum d-1id 2. mgr. 5. gr.,

med hlidsjon af gerdinni sem visad er til 1 1i0 4.1.5 1 1. kafla .
vidauka vid EES-samninginn,

Tilskipun radsins 91/67/EBE  um skilyrdi d svidi
heilbrigdis dyra sem hafa dhrif @ markadssetningu
fiskeldistegunda og —afurda,

eins og hun var adlogud med bokun 1 vid EES-samninginn,
einkum 5. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

Med akvordun nr. 71/94/COL (') fra 27. jani 1994 sampykkti
Eftirlitsstofnun EFTA Noreg sem vidurkennt meginlandssvaedi
og strandsvaedi fyrir fisk med tilliti til idradreps og
veirublaedingar.

Med akvordun nr. 220/96/COL (%) fra 4. desember 1996 um
breytingu & akvordun nr. 71/94/COL fra 27. juni 1994, kom
Eftirlitsstofnun EFTA
Russlandi sem tok til norska hluta vatnasvedanna vid Grense

4 Osampykktu varnarsvaedi nalegt

Jakobselv og Pasvikd og anna par & milli, asamt tilheyrandi
strandsvaeoi.

bar sem tilfelli veirubledingar var stadfest i Sygna- og
Firdafylki i Noregi pa undanskildi Eftirlitsstofnun EFTA, med
akvordun nr. 159/98/COL (%), vatnasvadid vid Redeggevannet
og Radeggevassdraget ad armynninu fra vidurkennda svedinu,
a0 pvi er pann sjikdom vardadi.

(") Stjtid. EB L 247 fra 22.9.1994, bls. 45 og EES-vidbeatir vid Stjtid. EB

nr. 35 frd 22.9.1994, bls. 10.

(®» Stjtid. EB L 78 fra 20.3.1997, bls. 32 og EES-vidbetir vid Stjtid. EB
nr. 12 fra 20.3.1997. bls. 7.

() Stjtid. EB L 244 fra 3.9.1998, bls. 18, og EES-vidbetir vid Stjtid. EB
nr. 35 fra 3.9.1998, bls. 1.

Norsk stjornvold tilkynntu Eftirlitsstofnun EFTA me0 bréfi fra
19. mars 2002 um ad hid stadfesta tilfelli veirublaedingar sem
um getur { akvordun nr. 159/98/COL fra 25. juni 1998 stafadi
a0 6llum likindum af mengun synis i greiningarstofu.

Norsk stjornvold hafa pvi farid fram & vid Eftirlitsstofnun
EFTA ad han felli ar gildi dkvordun nr. 159/98/COL fra
25. juni 1998.

Norsk stjornvold hafa lagt fram allar viobotarupplysingar sem
Eftirlitsstofnunin for fram 4.

Eftirlitsstofnun  EFTA hefur metid allar upplysingar fra
norskum stjérnvoldum sem mali skipta.

Matid leidir i ljos ad heaegt er ad veita vatnasvaedinu vid
Redeggevannet og Redeggevassdraget ad armynninu aftur
stoou vidurkennds  meginlandssvadis og vidurkennds
strandsvaedis.

Eftirlitsstofnunin telur pvi rétt ad fella ur gildi akvordun
Eftirlitsstofnunar EFTA nr. 159/98/COL.

Med akvordun nr. 201/02/COL visadi Eftirlitsstofnun EFTA
malinu til EFTA- nefndarinnar um dyraheilbrigdi sem er
Eftirlitsstofnun EFTA til adstodar.

Radstafanirnar sem kvedid er 4 um i pessari akvordun eru i
samraemi vid alit EFTA- nefndarinnar um dyraheilbrigdi sem
er Eftirlitsstofnun EFTA til adstodar.

SAMPYKKT AKVORDUN PESSA:

1. Akvordun Eftirlitsstofnunar EFTA nr. 71/94/COL fra
27. jini 1994 um st6du Noregs med tilliti til idradreps
og veirubladingar, eins og henni var sidast breytt med
akvordun nr. 220/96/COL og akvordun nr. 159/98/COL,
er breytt sem hér segir:

1. 1 stad 1.1idar kemur eftirfarandi:

,» 1. Litid er svo 4 ad peir hlutar Noregs sem nefndir
eru i vidaukanum hafi stéou sem vidurkennd
meginlandssvaedi og strandsvaedi fyrir fisk ad
pvi er vardar idradrep og veirublaedingu.
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2. 1 stad vidaukans komi eftirfarandi:
,, Vidauki

[dradrep

Noregur, ad undanskildum norska hluta vatnasvadanna vid Grense Jakobselv og Pasvika og
anna par 4 milli, 4samt tilheyrandi strandsvaeoi.

Veirublaeding

Noregur, ad undanskildum norska hluta vatnasvadanna vid Grense Jakobselv og Pasvika og
anna par 4 milli, asamt tilheyrandi strandsvaeoi.*

2. Akvérdun Eftirlitsstofnunar EFTA nr. 159/98/COL er hér med felld ur gildi.
3. Akvordun pessi 60last gildi 20. desember 2002.
4. Akvordun pessari er beint til Noregs.

5. Akvordun pessi telst fullgild 4 ensku.

Gjort 1 Brussel 11. desember 2002

Fyrir hond Eftirlitsstofnunar EFTA

Einar M. Bull Bernd Hammermann
forseti stjornarmadur
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EFTA-STOFNANIR

EFTA-DOMSTOLLINN

Beidni um radgefandi alit EFTA-démstélsins fra Heyesterett, 2003/EES/16/04
samkvaemt urskurdi pess domstoéls fra 17. desember 2002
i malinu Paranova AS gegn Merck & Co Inc. o.fl.

(Mal E-3/02)

Hoyesterett (Heestiréttur Noregs) hefur sent EFTA-domstolnum beidni, samkvaemt urskurdi fra
17. desember 2002 sem barst skrifstofu démstolsins 24. desember 2002, um radgefandi alit i malinu i
malinu Paranova AS gegn Merck & Co Inc. o.fl. vardandi eftirfarandi spurningar:

1. Er um ad rada ,haldgdoar astedur”, i skilningi 2. mgr. 7. gr. tilskipunar radsins 89/104/EBE,
sbr. 11. og 13. gr. EES-samningsins, i mali par sem skilyrdin fyrir pvi ad innflytjandi, sem stundar
samhlida innflutning, geti umpakkad lyfjum og sett aftur & vérumerkid eru uppfyllt, en par sem
eigandi vorumerkisins er motfallinn markadssetningu 4 umpdkkudu vorunni med endurasettu
vorumerki i umbidum sem umraeddur innflytjandi hefur latid merkja litudum rakum og/eda 6drum
grafiskum tdknum sem eru hluti af hénnun umbudanna?

2. I svarinu vid pessari spurningu ber ad geta pess hvort vidmidid um naudsyn sem domstoll
Evropubandalaganna hefur beitt vio tulkun & ,haldgéooum astedum®, i skilningi 2. mgr. 7. gr.
tilskipunar radsins 89/104/EBE, gildi einnig um utferslu 4 honnun umbudanna, eda hvort frekari
honnun umbtdanna skuli eingdngu metin & grunvelli skilyrdanna um ad umpdkkunin megi ekki hafa
skadleg ahrif & ordstir eiganda vorumerkisins eda pad ord sem fer af vorumerkinu.



27.3.2003

EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 16/9

Mal hofdad pann 20. jantiar 2003 af Eftirlitsstofnun EFTA gegn Iydveldinu Islandi 2003/EES/16/05

(Mal E-1/03)

bann 20. jantiar 2003 hofoaoi Eftirlitsstofnun EFTA, 74, Rue de Treves, B-1040 Brussel, mal gegn
lydveldinu fslandi fyrir EFTA-domstolnum, en i fyrirsvari eru Niels Fenger og Elisabethann Wright,
Eftirlitsstofnun EFTA sem umbodsmenn stofnunarinnar.

Krofur soknaradila eru ad domstollinn:

1. Lysi pvi yfir ad lydveldid Island hafi, med pvi ad hafa i gildi 16g nr. 31 fra 27. mars 1987 um
flugmaladetlun og fjaréflun til framkvamda i flugmalum, sem mela fyrir um heerri skatt 4 flug
fra islandi til annarra EES-rikja en innanlandsflug og flug til Greenlands og Faereyja, vanrakt ad
standa vid skuldbindingar sinar samkvamt 36. gr. EES-samningsins og 1. mgr. 3. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleioum innan
bandalagsins.

2. Fyrirskipi Iydveldinu fslandi ad greida malskostnad.

Stadreyndir malsins, lagadakveedi og malsastedur:

~ 136. gr. EES-samningsins er kvedid 4 um afnam hafta 4 frelsi rikisborgara adildarrikja EB og EFTA-
rikja til ad veita pjonustu & EES enda poétt peir hafi stadfestu i 6dru adildarriki EB eda EFTA-riki en
sd sem pjonustan er a&tlud.

—  138. gr. EES-samningsins stendur ad frelsi til ad veita pjonustu 4 svidi flutninga falli undir akveedi
6. kafla samningsins er fjallar um flutningastarfsemi. I 39. gr. EES-samningsins er kvedid 4 um ad
akvaedi 30. og 32.-34. gr. skuli einnig gilda um frelsi til ad veita pjonustu.

—  149. gr. EB-sattmalans, sem svarar til 36. gr. EES-samningsins, er gert 6heimilt ad beita innlendum
lagadkvaedum sem setja pjonustuveitanda skordur sem takmarka pad frelsi sem kvedid er & um i
peirri grein, nema fyrir pvi séu hlutlaegar astedur. Jafnframt er gert dheimilt ad beita innlendum
lagadkvaedum sem gera pad torveldara ad veita pjonustu milli adildarrikja en i einu adildarriki
eingdngu.

—  Samkvaemt urskurdi domstols Evropubandalaganna er i 49. gr. EB-sattmalans ekki adeins meelt fyrir
um afnam allrar mismununar milli pjénustuveitenda a grundvelli pjoédernis, heldur einnig afnam allra
takmarkana, ad meotalinni 16gbundinni gjaldtoku vegna pjoénustu sem tengist flutningapjonustu.

—  Samkvemt urskurdi domstols Evropubandalaganna er tilgangur reglugerdar radsins (EBE)
nr. 2408/92 fra 23. jali 1992 um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins
medal annars sa ad mela fyrir um hvernig beita skuli, 4 svidi flutninga i lofti, meginreglunni um
frelsi til a0 veita pjonustu, og ad afnema i flugpjonustu hoft 4 frelsi til ad veita pjonustu innan marka
sameiginlegrar stefnu i flutningamalum.

— I 16gum nr. 31 frd 27. mars 1987 um flugmaladztlun og fjardflun til framkvaemda i flugmalum
er kvedid a um pad i 1. mgr. 5. gr., med aordnum breytingum, ad greida skuli ,,sérstakt gjald,
flugvallagjald, vegna hvers manns sem ferdast med loftfari fra fslandi til annarra landa*; i 1. mgr.
6. gr. ad flugvallagjald skuli vera ,,1250,00 kr. fyrir hvern farpega sem ferdast fra islandi til annarra
landa*; og i 1. mgr. 7. gr. ad ,,flugfélog, sem annast flutning farpega innanlands eda til Faereyja og
Grenlands, [skuli] greida gjald er nemi 165,00 kr. 4 hvern farpega er ferdast a peim leidum.*
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EB-STOFNANIR

FRAMKYV AZMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2003/EES/16/06
(Mal nr. COMP/M.3086 — Gaz de France/Preussag Energie)

1. Framkvemdastjorninni barst 20.3.2003 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (%), par sem fyrirtekid Gaz de France (,,GdF*) 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrmefndrar reglugerdar, yfirrad yfir starfsemi pysku deildarinnar i fyrirteekinu Preussag Energie
GmbH (,,PEG", byskalandi), sem tilheyrir TUI-samsteedunni, med kaupum & hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  GdF: leit, framleidsla, geymsla, flutningur, dreifing og sala a gasi,

—  PEG: leit, préun, framleidsla og sala & hraoliu og gasi, flutningur & gasi og oliu um leidslur,
sem og vinnsla og geymsla 4 gasi i Pyskalandi.

3. Ad undangenginni frumkoénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgero a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. ESB C 76, 28.3.2003. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals COMP/M.3086
— Gaz de France/Preussag Energie, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(%) Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/16/07
(M4l nr. COMP/M.3139 — Carlyle/Breed Technologies)

Mal sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

1.  Framkvemdastjorninni barst 14.3.2003 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (3), par sem fyrirtzkid Carlyle Management Group I, L.P. (,,Carlyle®, Bandarikjunum)
0dlast 1 skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, full yfirrad yfir fyrirtaekinu Breed
Technologies, Inc (,,Breed, Bandarikjunum) med kaupum & hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Carlyle: einkarekin fjarfestingarsamstaoa,

—  Breed: honnun, préun, framleidsla og sala & thlutum i sampattan 6ryggisbiinad fyrir notendur
okuteekja, sem og styrihjolum, fylgihlutum i bifreidir og rafeindabinadi.

3. Ad undangenginni frumkdnnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvoroun um betta atridi frestad
um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmeoferd vid
medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvamt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 (°) er rétt ad
benda 4 ao til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvemt malsmedferdinni sem kvedid
er 4 um { henni.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgero a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. ESB C 71, 25.3.2003. Athugasemdirnar ma senda til framkvemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals COMP/M.3139
— Carlyle/Breed Technologies, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(*) Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtio. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/16/08
(Mal nr. COMP/M.3035 — Berkshire Hathaway/Converium/Gaum/JV)

Framkvamdastjornin akvad 28.2.2003 ad moétmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir a0 hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar r4dsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gitgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

—  ipappirsutgafu a sdluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tolvuteku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalantimeri 303M3035.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/16/09
(Mal nr. COMP/M.3062 — IBM/Rational)

Framkvamdastjornin dkvad 20.2.2003 ad métmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir a0 hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar r4dsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

— 1 pappirsutgafu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tdlvuteku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 303M3062.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.
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Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/16/10
(Mal nr. COMP/M.3112 — Aeroports de Paris/Aelia)

Framkvamdastjornin akvad 17.3.2003 ad motmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir a0 hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af dkvorduninni er eingngu faanleg 4 fronsku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

—  ipappirsutgafu a sdluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tolvuteku formi i ,,CFR“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalantimeri 303M3112.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2003/EES/16/11
(M3l nr. COMP/M.3073 — Nuon Deutschland/Stadtwerke Leipzig/Stadtlicht)

Framkvamdastjornin akvad 14.3.2003 ad motmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir a0 hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg a pysku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin
er faanleg:

— 1 pappirsutgafu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tdlvuteku formi i ,,CDE“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 303M3073.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.
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Nr. 16/14 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 27.3.2003
Rikisadstod 2003/EES/16/12
Mal nr. C 1/2003
byskaland
Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
styrkja 4 svidi umhverfisverndar (Landesinvestionsprogramm Bremen (LIP 2000)). Sja nanar i Stjtid.
ESB C 58 fra 13.3.2003.
Framkvamdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir 4 framfari, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. ESB, vio:
European Commission
Competition DG
State Aid Greffe
B-1049 Brussels
Bréfasimi: (0032-2) 296 12 42
Athugasemdunum verdur komid a framfeeri vid Pyskaland. Heimilt er ad fara skriflega fram & ad fariod
verdi med heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trinadarmal, enda sé¢ beidnin
rokstudd.
Rikisadstod 2003/EES/16/13

Mal nr. C 2/2003
Danmork

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmeoferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
rikisfjirmognunar a opinbera danska sjonvarpinu TV2 i formi leyfisgjalda og annarra radstafana. Sja nanar
i Stjtio. ESB C 59 fra 14.3.2003.

Framkvamdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framferi, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. ESB, vio:

European Commission

Directorate General for Competition
Directorate State Aid 11

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (0032-2) 296 95 80
Athugasemdunum verdur komid a framferi vid Danmd&rku. Heimilt er ad fara skriflega fram 4 ad fariod

verdi med heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trinadarmal, enda sé¢ beidnin
rokstudd.



27.3.2003 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 16/15

Rikisadstod 2003/EES/16/14
Mal nr. C 11/2003
byskaland

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
bjorgunaradstodar i pagu flugvélaframleidandans Fairchild Dornier GmbH. Sja nanar i Stjtid. ESB C 67
fra 20.3.2003.

Framkvamdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfari, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. ESB, vio:

European Commission

Directorate General for Competition
Directorate H

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (0032-2) 296 98 16

Athugasemdunum verdur komid & framfeeri vio Pyskaland. Heimilt er ad fara skriflega fram & ad fariod
verdi med heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trinadarmal, enda sé¢ beidnin
rokstudd.

Tilkynning um breytingu 4 skyldum um opinbera pjonustu i 2003/EES/16/15
azetlunarflugi innan sjalfstjérnarsvaedisins Asoreyja

Stjorn sjalfstjornarsvaedisins Asoreyja hefur i samremi vid tilkynningu framkvaemdastjornarinnar
202/C 115/02 fra 16. mai 2002 endurskodad fargjold i detlunarflugi sem fellur undir skyldur um opinbera
pjonustu.

Sja nanar 1 Stjtid. ESB C 65, 19.3.2003.
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Nr. 16/16 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 27.3.2003

Aztlunarflug 2003/EES/16/16

Utbooslysing fra itolskum stjornvoldum, i samrzemi vid d-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins
(EBE) nr. 2408/92, vardandi dazetlunarflug milli Crotone og Romar

[ samraemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins (') hefur italska mannvirkja- og ssamgonguraduneytid
akvedid, 4 grundvelli 35. mgr. 52. gr. laga nr. 448 fra 28. desember 2001, ad hefja detlunarflug samkvamt
skyldu um opinbera pjonustu milli Crotone og Romar. Skilyrdin fyrir rekstri pessa aatlunarflugs birtust i
Stjornartioindum Evropubandalaganna C 310, 13.12.2002.

Ef ekkert flugfélag hefur hafid eda er um pad bil ad hefja azetlunarflug a fyrrnefndri leid, i samreemi
vid skylduna um opinbera pjonustu, innan 30 daga fra birtingu pessarar Utbodslysingar i Stjtio.
ESB C 65, 19.3.2003, og an pess ad fara fram 4 beetur, hafa itdlsk stjornvold akvedid, i samraemi vid
malsmedferdina i1 d-1id 1. mgr. 4. gr. fyrrnefndrar reglugerdar ad takmarka adganginn ad pessari leid vid
citt flugfélag og veita pvi rétt til ad veita pessa pjonustu, samkvemt tbodi, fra fyrsta degi pess manadar
a0 telja sem fer a eftir sampykki fyrir Gthlutun samnings.

Gerd er grein fyrir skilyrdum fyrir patttdku i utbodinu og viomidum fyrir uthlutun i itbodsgégnum sem
er hluti af utbodinu.

Um sérleyfid mun gilda samningur sem grundvallast & fyrirmynd sem hagt er ad fa med utbodsgégnum
og 60rum mikilvaegum upplysingum hja:

ENAC

Area Trasporto Aereo

viale del Castro Pretorio 118
[-00144 Roma

simi: (+39 6) 44 59 61

Til pess ad tilbod teljist gild skulu pau gerd i samraemi vio akvedi utbodsgagna og hafa borist innan
60 daga fra birtingu pessarar tilkynningar i Stjtid. ESB C 65 og S 55, 19.3.2003, i lokudu og innsigludu
umslagi sem sent er i abyrgd, med kvittun fyrir moéttdku eda bodsent, med kvittun fyrir mottoku til:

ENAC

Direzione Generale

viale del Castro Pretorio 118
[-00185 Roma

Mottokudagur fyrir abyrgdarbréf midast vio dagsetningu poststimpils en fyrir bodsend bréf pa er midad
vid daginn sem tekid er 4 moti peim.

Sja nanar 1 Stjtid. ESB C 65, 19.3.2003.

(") Stjtio. EB L 240, 24.8.1992, bls. 1.



27.3.2003 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 16/17

Aztlunarflug 2003/EES/16/17

Utbooslysing fra itolskum stjornvoldum, i samrzemi vid d-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins
(EBE) nr. 2408/92, vardandi dztlunarflug milli Crotone og Milano

[ samraemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins (') hefur italska mannvirkja- og ssamgonguraduneytid
akvedid, 4 grundvelli 35. mgr. 52. gr. laga nr. 448 fra 28. desember 2001, ad hefja detlunarflug samkvamt
skyldu um opinbera pjonustu milli Crotone og Milané. Skilyrdin fyrir rekstri pessa datlunarflugs birtust i
Stjornartioindum Evropubandalaganna C 310, 13.12.2002.

Ef ekkert flugfélag hefur hafio eda er um pad bil ad hefja aztlunarflug & fyrrnefndri leid, i samremi vid
skylduna um opinbera pjonustu, innan 30 daga fra birtingu pessarar utbodslysingar i Stjtid. ESB C 65,
19.3.2003, og an pess ad fara fram 4 beetur, hafa itdlsk stjornvold akvedid, 1 samraemi vid malsmedferdina
i d-1io 1. mgr. 4. gr. fyrrmefndrar reglugerdar ad takmarka adganginn ad pessari leid vio eitt flugfélag og
veita pvi rétt til ad veita pessa pjonustu, samkvemt utbodi, fra fyrsta degi pess manadar ad telja sem fer a
eftir sampykki fyrir Gthlutun samnings.

Gerd er grein fyrir skilyroum fyrir patttoku i utbodinu og viomidum fyrir Gthlutun i utbodsgdgnum sem
er hluti af utbodinu.

Um sérleyfid mun gilda samningur sem grundvallast & fyrirmynd sem hagt er ad fa med utbodsgégnum
og 60rum mikilvaegum upplysingum hja:

ENAC

Area Trasporto Aereo

viale del Castro Pretorio 118
[-00144 Roma

simi: (+39 6) 44 59 61

Til pess ad tilbod teljist gild skulu pau gerd i samraemi vio akvedi utbodsgagna og hafa borist innan
60 daga fra birtingu pessarar tilkynningar i Stjtid. ESB C 65 og S 55, 19.3.2003, i lokudu og innsigludu
umslagi sem sent er i abyrgd, med kvittun fyrir moéttdku eda bodsent, med kvittun fyrir mottoku til:

ENAC

Direzione Generale

viale del Castro Pretorio 118
[-00185 Roma

Mottokudagur fyrir abyrgdarbréf midast vio dagsetningu poststimpils en fyrir bodsend bréf pa er midad
vid daginn sem tekid er & moti peim.

Sja nanar 1 Stjtid. ESB C 65, 19.3.2003.

(") Stjtio. EB L 240, 24.8.1992, bls. 1.
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Nr. 16/18

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

27.3.2003

Skra yfir titgefnar gerdir fra framkvamdastjérninni (*) 2003/EES/16/18

Eftirfarandi gerdir hafa verid birtar i Stjornartioindum Evropusambandsins:

Akvordun framkvamdastjornarinnar 2003/176/EB fra 19. juli 2000 par sem pvi er lyst yfir ad samfylking
fyrirteekja samrymist sameiginlega markadinum og EES-samningnum (mal COMP/M.1882 —
Pirelli/BICC), sja Stjtio. ESB L 70 fra 14.3.2003

Akvordun framkvaemdastjornarinnar 2003/85/EB fra 18. juli 2001 um rikisadstod C 35/2000
(a0ur NN 81/98) fra Sambandslyoveldinu Pyskalandi til fyrirteekisins Saalfelder Hebezeugbau GmbH,
byskalandi, sja Stjtid. ESB L 40 fra 14.2.2003

Akvordun framkvemdastjornarinnar 2003/86/EB fra 20. desember 2001 um styrkjakerfi sem Spann kom
a arid 1993 fyrir akvedin nystofnud fyrirtaeki i Vizcaya (Spann), sja Stjtid. ESB L 40 fra 14.2.2003

Akvordun framkvamdastjornarinnar 2003/162/EB fra 9. april 2002 um adgerdir pyskra stjornvalda i pagu
fyrirteekja i Thiiringen i formi styrkja i gegnum Landesentwicklungsgesellschaft Thiiringens, sja St;jtio.
ESB L 66 fra 11.3.2003

Akvordun framkvaemdarads Evropubandalaganna um félagslegt oryggi farandlaunpega nr. 185 fra
27.jGni 2002 um breytingu a akvordun nr. 153 fra 7. oktober 1993 (eydublad E 108) og akvordun nr. 170 fra
11. jani 1998 (uppsofnun & skram sem um getur i 4. mgr. 94. gr. og 4. gr. 95. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 574/72 fra 21. mars 1972), sja Stjtid. ESB L 55 fra 1.3.2003

Akvordun framkvaemdarads Evropubandalaganna um félagslegt oryggi farandlaunpega nr. 185 fra
27.jGni 2002 um breytingu a akvordun nr. 153 fra 7. oktober 1993 (eydublad E 108) og akvordun nr. 170 fra
11. jani 1998 (uppsofnun & skram sem um getur i 4. mgr. 94. gr. og 4. gr. 95. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 574/72 fra 21. mars 1972), sja Stjtid. ESB L 55 fra 1.3.2003

Akvordun framkvamdastjornarinnar 107/2003/KSE fra 17. juli 2002 um rikisadstod sem itdlsk stjornvold
aforma ad veita ILVA SpA, sja Stjtid. ESB L 45 fra 19.2.2003

Akvordun framkvamdastjornarinnar 2003/146/EB fra 22. agust 2002 um italskar skattaradstafanir { pAgu
banka, C 54/2000/EB (adur NN 70/2000), sja Stjtid. ESB L 55 fra 1.3.2003

Akvordun framkvaemdastjornarinnar 2003/147/EB fra 16. oktober 2002 um rikisadstod sem hrundid er i
framkveemd af Portagal i pagu Opel Portugal Comércio e Induastria de Veiculos, sja Stjtid. ESB L 55 fra
1.3.2003

Akvordun framkvamdastjornarinnar 2003/87/EB fra 13. névember 2002 um adstod til sjomanna i
kjolfar timabundinna stédvunar & fiskveidum i Tyrrenahafi og Jonahafi 2000, sja Stjtio. ESB L 40 fra
14.2.2003

Akvordun framkvaemdastjornarinnar 2003/88/EB fra 13. november 2002 um adstod til sjdmanna og
skelfisksframleidenda i kjolfar mengunar af véldum jurtaslims og vegna timabundinnar stédvunar a
fiskveioum af teknilegum astaedum i Adriahafi arid 2000, sja Stjtid. ESB L 40 fra 14.2.2003

Tilskipun framkvemdastjornarinnar 2003/14/EB fra 10. febriar 2003 um breytingu a tilskipun
91/321/EBE um ungbarnablondur og stodblondur, sja Stjtid. ESB L 41 fra 14.2.2003

Akvordun framkvamdastjornarinnar 2003/121/EB fra 11. febraar 2003 um  vistfradilegar vidmidanir er
veita & umhverfismerki bandalagsins fyrir ryksugur, sja Stjtid. ESB L 47 fra 21.2.2003

Akvordun framkvaemdastjornarinnar 2003/100/EB fra 13. febriiar 2003 um lagmarkskrofur i tengslum
vid aaetlanir um kynbaetur til ad efla métstodu gegn smitandi heilahrérnun i kindum, sja Stjtio. ESB L 41

fra 14.2.2003

(") Pyoding 4 titlum pessara gerda er til bradabirgda.



27.3.2003

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 16/19

Akvérdun framkvemdastjornarinnar 2003/101/EB fra 13. febraar 2003 um t6lftu breytingu 4 akvordun
2000/284/EB um gerd skrar yfir vidurkenndar sedingarstédvar vegna innflutnings a hrossaseedi fra pridju
16ndum, sja Stjtid. ESB L 41 fra 14.2.2003

Akvérdun framkvemdastjornarinnar 2003/105/EB fra 17. febrtar 2003 um vidurkenningu, ad meginreglu
til, 4 ad skjolin sem 16gd voru fram til nakvaemrar rannsoknar i pvi skyni ad bata hugsanlega spiromesifen
og metrafendn vio i I. vidauka vid tilskipun radsins 91/414/EBE, séu fullnagjandi, sja Stjtio. ESB L 43
fra 18.2.2003

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar 2003/111/EB fra 18. febraar 2003 um breytingu a akvordun
97/232/EB um gerd skrar yfir pridju 16nd sem adildarrikin heimila innflutning fra a4 kindum og geitum,
sja Stjtid. ESB L 45 fra 19.2.2003

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar 2003/113/EB fra 19. febraar 2003 um breytingu a akvordun
1999/815/EB um radstafanir til pess ad banna markadssetningu leikfanga og barnavara sem bérnum undir
priggja ara aldri er &tlad ad stinga upp i sig og eru gerd Gr mjuku fjolvinylkloridi (PVC) sem inniheldur
tiltekin ftalot, sja Stjtid. ESB L 46 fra 20.2.2003

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar 2003/114/EB fra 19. febraar 2003 um pridju breytingu 4 akvoérdun
2002/308/EB um gerd skraa yfir vidurkennd svaedi og byli ad pvi er vardar fisksjukdomana idradrep og
veirublaedingu, sja Stjtid. ESB L 46 fra 20.2.2003

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar 2003/130/EB fra 26. febraar 2003 um breytingu 4 akvordun
2001/618/EB um fella allt yfirradasveedi Pyskalands inn i skra adildarrikjanna yfir sveedi sem eru laus vid
Aujeszky-veiki og tilteknar syslur i Frakklandi inn i skrar adildarrikjanna og um sveedi sem eru laus vid
pennan sjukdom og hérud par sem sampykktum utrymingaraaetlunum hefur verid komio 4, sja Stjtid. ESB
L 52 fra 27.2.2003

Akvérdun framkvemdastjornarinnar 2003/135/EB fra 27. febraar 2003 um vidurkenningu 4 zetlunum um
utrymingu a svinapest og neydarbolusetningu a4 villisvinum gegn svinapest i fylkjunum Nedra-Saxlandi,
Nordrhein-Westfalen, Rheinland-Pfalz og Saarlandi, sja Stjtid. ESB L 53 fra 28.2.2003

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar 2003/136/EB fra 27. febraar 2003 um vidurkenningu 4 azetlununum
um utrymingu a svinapest og neydarbodlusetningu villisvina gegn svinapest i Luxemborg, sja Stjtid. ESB
L 53 fra 28.2.2003

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar 2003/137/EB fra 27. febraar 2003 um breytingu 4 akvordun
93/402/EBE vegna innflutnings & nyju kjoti fra Paragvee, sja Stjtid. ESB L 53 fra 28.2.2003

Akvérdun framkvemdastjornarinnar 2003/138/EB fra 27. febraar 2003 um stadla fyrir k6dun ihluta og
efna i 6kuteeki samkveemt tilskipun Evroépupingsins og radsins 2000/53/EB um ur sér gengin okutaeki, sja
Stjtid. ESB L 53 fra 28.2.2003

Akvordun framkvemdastjérnarinnar 2003/151/EB fra 3. mars 2003 um breytingu 4 akvordun 92/452/EBE um
gerd skraa yfir fosturvisasdéfnunarteymi sem eru vidurkennd i pridju 16ndum til ad flytja nautgripafosturvisa
til bandalagsins ad pvi er vardar Kanada og Bandarikin, sja Stjtid. ESB L 59 fra 4.3.2003

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar 2003/152/EB fra 3. mars 2003 um breytingu 4 4kvordun 90/14/EBE
til a0 fella Sloveniu inn i skrana yfir pridju 16nd sem adildarrikin heimila innflutning fra 4 djapfrystu
nautasa0i og um breytingu a akvordun 93/693/EBE ad pvi er vardar skrana yfir seedingarstodvar sem hafa
heimild til ad flytja nautgripaseadi til bandalagsins fra Kanada, Nyja-Sjalandi, Pollandi og Sloveniu, sja
Stjtid. ESB L 59 fra 4.3.2003

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar 2003/153/EB fra 3. mars 2003 um verndarradstafanir { tengslum vid
sterkan grun um fuglainfliensu i Hollandi, sja Stjtid. ESB L 59 fra 4.3.2003

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar 2003/156/EB fra 6. mars 2003 um breytingu 4 dkvérdun 2003/153/EB
um verndarradstafanir i tengslum vid fuglainfliensu i Hollandi, sja Stjtid. ESB L 64 fra 7.3.2003
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EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

27.3.2003

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar 2003/163/EB fra 7. mars 2003 um breytingu 4 dkvérdun 1999/283/EB
og 2000/585/EB ad pvi er vardar Botsvana, sja Stjtid. ESB L 66 fra 11.3.2003

Akvordun framkvamdastjornarinnar 2003/164/EB fra 10. mars 2003 um breytingu a akvordun
1999/466/EB um ad stadfesta opinberlega ad nautgripahjardir i tilteknum adildarrikjum eda tilteknum
hérudum adildarrikja séu lausar vid 6ldusott, sja Stjtio. ESB L 66 fra 11.3.2003

Akvérdun framkvamdastjornarinnar 2003/166/EB fra 10. mars 2003 um ad fella ekki parationmetyl inn
i I. vidauka vid tilskipun radsins 91/414/EBE, og um afturkéllun 4 heimildum fyrir plontuvarnarefni sem
innihalda petta virka efni, sja Stjtio. ESB L 67 fra 12.3.2003

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar 2003/172/EB fra 12. mars 2003 um verndarrddstafanir vegna
fuglainfliensu i Hollandi, sja Stjtio. ESB L 69 fra 13.3.2003

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar 2003/173/EB fra 12. mars 2003 um verndarradstafanir { tengslum vid
sterkan grun um fuglainfliiensu i Belgiu, sja Stjtid. ESB L 69 fra 13.3.2003

Akvordun framkvemdastjornarinnar 2003/177/EB fra 12. mars 2003 um breytingu 4 akvordun
1999/465/EB um ad stadfesta opinberlega ad nautgripahjardir i tilteknum adildarrikjum eda tilteknum
hérudum adildarrikja séu lausar vid smitandi hvitblaoi, sja Stjtio. ESB L 70 fra 14.3.2003

Akvordun framkvamdastjornarinnar 2003/181/EB fra 13. mars 2003 um breytingu a akvordun
2002/657/EB par sem melt er fyrir um adferd til ad akvarda hamarksmagn tiltekinna leifa { matvaelum ur
dyrarikinu, sja Stjtid. ESB L 71 fra 15.3.2003

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar 2003/185/EB fra 14. mars 2003 um uthlutun til adildarrikjanna &
vidbotarfjarvistardogum fra hofnum i samreemi vio XVII. vidauka reglugerdar radsins (EB) nr. 2341/2002,
sja Stjtio. ESB L 71 fra 15.3.2003

Akvordun framkvamdastjornarinnar 2003/186/EB fra 14. mars 2003 um breytingu a akvordun
2003/172/EB um verndarradstafanir vegna fuglainfliensu i Hollandi, sja Stjtid. ESB L 71 fra 15.3.2003



